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BACKGROUND

✓ Multi-stakeholder collaboration

between IDB, ECLAC and WB

✓ Official start from March 2021

✓ Adequate training material

✓ Weblate platform is practical and

simple



USER EXPERIENCE

✓ CAT tool

✓ Human translator role

✓ Significant time savings

✓ Lower translation quality

✓ Heterogenous criteria of

custodian agencies



FINDINGS AND LESSONS

▪ Glossary function could be improved

▪ Microsoft and Google are the most 

reliable translation sources

▪ Persistent errors in each source

▪ Code transcription sometimes fails

▪ Acronyms are not always identified



THANK YOU!
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